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Настоящее руководство распространяется на изделие «Система определения дефектов на оправках DOCVARIABLE "vНазваниеСокр." \* MERGEFORMAT » 643.90878516.201219.001 DOCVARIABLE "vЕВЛК" \* MERGEFORMAT  (далее – CVS - DefInd1 DOCVARIABLE "vНазваниеСокр." \* MERGEFORMAT ).

 Руководство по эксплуатации является основным руководящим документом для обеспечения правильной эксплуатации CVS - DefInd1 DOCVARIABLE "vЕВЛК" \* MERGEFORMAT , использования его технических возможностей и поддержания изделия в постоянной готовности к действию.

Настоящий документ определяет объем, условия и порядок проведения технического обслуживания CVS - DefInd1.

При изучении и эксплуатации CVS - DefInd1 необходимо руководствоваться настоящим документом и комплектом эксплуатационной документацией на изделие и его составные части. 

К обслуживанию и эксплуатации CVS - DefInd1 допускается персонал, изучивший эксплуатационную документацию согласно ведомости эксплуатационных документов 643.90878516.201219.001 ВЭ и допущенный к самостоятельной работе в порядке, принятом в организации, эксплуатирующей изделие.

1 Описание и работа
Назначение изделия

1.1.1 CVS - DefInd1 предназначена для обнаружения дефекта поверхности оправки, его локализации, сохранения и передаче информации об этом.

1.1.2 Область применения: определение дефектов на оправках на производстве.
1.1.3 Функциональные возможности CVS - DefInd1 позволяют находить и идентифицировать номера оправок; обнаруживать, классифицировать категории дефектов и локализовать их на поверхности оправок; определять геометрические размеры дефектов.
Технические характеристики
1.1.4 Параметры CVS - DefInd1:
· для анализа рассматривается рабочая часть оправок (ее длина 13000 мм);

· диаметр оправок для калибра 291 мм: от 225 мм до 276,3 мм;

· диаметр оправок для калибра 384 мм: от 313,1 мм до 365,2 мм;

· температура оправки: от 100 до 250 °С;

· максимальная линейная скорость проката: 3 м/c

· максимальная скорость вращения: 1 оборот в 4 секунды.

Состав изделия


Комплектность CVS - DefInd1 приведена в формуляре 643.90878516.201219.001 ФО.

Возможна установка дополнительного оборудования для оправок для более точного определения локализации дефектов.
Устройство и работа
Сбор информации осуществляется системой синхронизованных камер. Информация с этой системы по Ethernet передаются на сервер хранения и обработки информации. 

На сервере информация обрабатывается подсистемами предобработки информации, подсистемой определения геометрических параметров оправки, распознавания номера, детекции дефектов и определения их параметров; полученная информация записывается в базу данных.

Верхнеуровневое представление CVS - DefInd1 приведено на рисунке 1.
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Рисунок 1 – Верхнеуровневое представление CVS - DefInd1
Система получения информации с оправок состоит из четырех камер, термостойких корпусов для камер, защищающих от перегрева, объективов. Возможна установка дополнительного оборудования для оправок для более точного определения длины.
Сервер хранения и обработки информации содержит в себе несколько подсистем, которые обрабатывают информацию, получаемую с камер, и записывает в базу данных (через СУБД) результат обработки.

В базе данных CVS - DefInd1 хранит следующую информацию:
· номер записи;

· время прихода оправки на анализ;

· геометрические размеры оправки;

· номер оправки;

· наличие дефектов;

· сами дефекты.

Также имеется возможность выгрузить данные через REST API.
Средства измерения, инструмент и принадлежности

Специальных средств измерения, испытательного и другого оборудования, инструмента и принадлежностей, которые необходимы для контроля, регулирования (настройки), выполнения работ по техническому обслуживанию и текущему ремонту изделия и его составных частей не требуется. 

Маркировка, пломбирование и упаковка

Маркировка наносится на изделие и его составные части предприятием-изготовителем в соответствии с конструкторской документацией.

Специальная упаковка для изделия не требуется, составные части изделия поставляются в индивидуальных упаковках производителя.

2 Использование по назначению
Эксплуатационные ограничения

2.1.1 CVS - DefInd1 может эксплуатироваться при воздействии следующих климатических факторов:

· рабочая температура окружающего воздуха от 0 до плюс 40 °С;

· относительная влажность воздуха при температуре плюс 30 °С – до 90%;

· атмосферное давление от 84 до 106,7 кПа (от 630 до 800 мм рт. ст.).

2.1.2 Рекомендованными условиями эксплуатации CVS - DefInd1 являются отапливаемые помещения со следующими нормальными климатическими условиями эксплуатации:

· температура окружающего воздуха (20 ± 10) °С; 

· относительная влажность (60 ± 15) %; 

· атмосферное давление от 84 до 107 кПа (от 630 до 800 мм рт. ст.).
2.1.3 Электропитание технических средств CVS - DefInd1 должно осуществляться от сети переменного тока частотой 50 Гц напряжения 220 В (±20 %).
Подготовка изделия к использованию

Меры безопасности при подготовке изделия
После транспортировки и хранения CVS - DefInd1 при отрицательных температурах окружающего воздуха необходимо выдержать ее при комнатной температуре в течение 12 ч.

К работе с CVS - DefInd1 допускается персонал, прошедший инструктаж по технике безопасности, изучивший настоящее РЭ и допущенный к эксплуатации изделия.
Внешний осмотр изделия

Внешний осмотр CVS - DefInd1 выполняется в следующем объёме и последовательности:

· осмотреть со всех сторон корпуса и оболочки составных частей изделия, убедиться в отсутствии трещин, сколов, царапин, влияющих на его целостность;

· осмотреть все прилагаемые кабели, убедиться в исправности как самих кабелей, так и их разъёмов. 
Осмотр и подготовка рабочего места

CVS - DefInd1 работает в автоматическом режиме и не имеет стационарного рабочего места. 
Порядок работы с изделием
CVS - DefInd1 работает в автоматическом режиме и не требует участия оператора. 

Данные, поступающие от CVS - DefInd1, можно просмотреть с помощью Системы AR сопровождения на производстве 643.90878516.00007-01. Порядок работы с Системой AR сопровождения на производстве приведен в руководстве оператора 643.90878516.00007-01 34 01.
3 Техническое обслуживание
Общие указания

3.1.1 Техническое обслуживание CVS - DefInd1 проводится с целью постоянного поддержания его в работоспособном состоянии, выявления отказов в оборудовании, предупреждения сбоев и отказов в работе.

3.1.2 Для CVS - DefInd1 рекомендуется проводить контрольные осмотры, ежемесячное техническое обслуживание и обслуживание по техническому состоянию.

3.1.3 Контрольный осмотр изделия проводится перед каждым использованием и включает внешний осмотр в объёме, приведенном в п. 2.2.2.
3.1.4 Обслуживание CVS - DefInd1 по техническому состоянию имеет внеплановый характер и выполняется по мере необходимости, исходя из состояния изделия. Такое техническое обслуживание выполняется специалистами предприятия-изготовителя.
3.1.5 Все обнаруженные в период проведения технического обслуживания неисправности и появившиеся замечания должны быть устранены в период проведения технического обслуживания.

3.1.6 По завершению технического обслуживания должен быть заполнен раздел «Учет технического обслуживания» формуляра 643.90878516.201219.001 ФО.
Меры безопасности

3.1.7 К проведению технического обслуживания допускается персонал, изучивший настоящее РЭ, прошедший инструктаж по технике безопасности и допущенный к эксплуатации изделия.

3.1.8 При проведении ТО необходимо соблюдать меры безопасности, указанные в п. 2.2.1 настоящего РЭ.
Порядок технического обслуживания

Ежемесячное техническое обслуживание CVS - DefInd1 включает в себя:

1)  контрольный осмотр CVS - DefInd1 в соответствии с п. 2.2.2;

2)  чистку составных частей CVS - DefInd1:

чистку стекол бокса проводить специально предназначенными для этого средствами при выполнении технического обслуживания или при обнаружении явных внешних загрязнений (грязь, пыль, пятна);

протереть стекла бокса сухой чистой салфеткой;

ЗАПРЕЩАЕТСЯ ПРИКЛАДЫВАТЬ ЗНАЧИТЕЛЬНЫЕ УСИЛИЯ!

если удалить загрязнения не удалось, то необходимо увлажнить салфетку специальным очистителем и повторить протирку;

ЗАПРЕЩАЕТСЯ ИСПОЛЬЗОВАТЬ БЕНЗИН, АЦЕТОН, ЭТИЛОВЫЙ СПИРТ И ДРУГИЕ АГРЕССИВНЫЕ ЖИДКОСТИ!

удалить загрязнения на поверхностях корпусов составных частей  CVS - DefInd1 при помощи салфетки, смоченной очистителем пластиковых, стеклянных и металлических поверхностей.
Техническое освидетельствование и консервация

Освидетельствования CVS - DefInd1 или его составных частей органами инспекции и надзора не требуется.

Хранение CVS - DefInd1 должно проводиться в упаковке предприятия-изготовителя. При этом дополнительных мер по наружной и внутренней консервации изделия не требуется.
4 Текущий ремонт

Общие указания

4.1.1 Ремонт CVS - DefInd1 должен проводиться специалистами предприятия-изготовителя.

4.1.2 Ремонт входящих в состав CVS - DefInd1 компонентов, не связанный с их полной заменой, должен осуществляться специалистами предприятия-изготовителя.
4.1.3 Учет ремонта изделия должен проводиться предприятием-изготовителем в формуляре.
4.1.4 По проблемам и неисправностям следует обращаться по электронной почте: contact@compvisionsys.com.

Меры безопасности

4.1.5 Любые виды ремонта CVS - DefInd1, связанные с его разборкой, должны выполняться только квалифицированными специалистами предприятия-изготовителя. Попытки потребителя вскрыть корпуса и выполнить ремонт самостоятельно приводят к потере гарантии на изделие и могут привести к возникновению дополнительных неисправностей.
5 Хранение

5.1 Хранение CVS - DefInd1 осуществляется в упаковке в отапливаемых помещениях у изготовителя и потребителя при температуре воздуха от 5 до 40 °С и относительной влажности воздуха не более 80%.

5.2 В помещениях для хранения CVS - DefInd1 не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей), вызывающих коррозию.

6 Транспортирование

6.1 CVS - DefInd1 в упаковке предприятия-изготовителя транспортируют в соответствии с ГОСТ 21552 на любое расстояние автомобильным и железнодорожным транспортом (в закрытых транспортных средствах), авиационным транспортом (в обогреваемых герметизированных отсеках самолетов). Транспортирование должно осуществляться в соответствии с правилами перевозок, действующими на каждом виде транспорта.

6.2 Тара с изделиями на транспортных средствах должна быть закреплена так, чтобы была исключена возможность смещения упаковок и их соударение.

6.3 После транспортирования изделия при отрицательных температурах распаковку изделия необходимо проводить в отапливаемых помещениях, предварительно выдержав изделие в транспортной упаковке не менее четырёх часов при нормальных климатических условиях эксплуатации по ГОСТ 21552.

7 Утилизация

7.1 CVS - DefInd1 подлежит утилизации после выработки срока службы, невозможности ремонта или восстановления. 

7.2 Для предотвращения неконтролируемых выбросов отходов и способствования повторному применению, использованные электронные составные части изделия, аккумуляторы и упаковочные материалы следует сдавать для утилизации на специализированные предприятия или специальные пункты сбора. 

7.3 Отправка на утилизацию изделия или его составных частей, признанных непригодными к дальнейшему использованию, осуществляется в соответствии с правилами, предусмотренными в организации, эксплуатировавшей изделие.
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